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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৮০২

৫৪. ঘের েবশ করার অনুমিত হণ িবষয়ক অধায় (كتاب الاستئذان)
পিরেদঃ ৩. ছিব ও মূিত স

يلاثالتَّمرِ ووالص ف اءا جاب مب

আরবী

هلَيع هال َّلص ِالنَّب جشَةَ زَوائع ندٍ عمحم نب مالْقَاس نع عنَاف نك عالم دَّثَنحو

قَام لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسا رآها رفَلَم اوِيرا تَصيهقَةً فرنُم تا اشْتَرنَّها لَّمسو

هال َلا تُوبا هال ولسا ري قَالَتةَ وياهرْال هِهجو ف فَترفَع دْخُلي ابِ فَلَمالْب َلع

قَةرالنُّم ذِهه الا بفَم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال تذْنَباذَا افَم هولسر َلاو

قَالَت اشْتَريتُها لَكَ تَقْعدُ علَيها وتَوسدُها فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم انَّ

تينَّ الْبا قَال ثُم ا خَلَقْتُموا ميحا ملَه قَالي ةاميالْق موونَ يذَّبعرِ يوالص ذِهه ابحصا

الَّذِي فيه الصور  تَدْخُلُه الْمَئةُ

বাংলা

রওয়ায়ত ৮. নবী-পী আেয়শা (রাঃ) একিট ছাট বািলশ য় কিরয়ািছেলন। উহােত ছিব অিত িছল।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (বািহর হইেত আগমন কিরয়া ঘের েবশ করার সময়) যখন উহা

দিখেলন, তখন ঘেরর দরজায় দাঁড়াইয়া গেলন এবং ঘের পেবশ কিরেলন না। আেয়শা (রাঃ) রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর চহারা মুবারেক উহার অপছ হওয়ার লণ দিখেলন এবং বিলেলন, ইয়া

রাসূলাাহ! আিম আাহ ও তাহার রাসূেলর কােছ তওবা কিরেতিছ, আিম অপরাধ কিরয়ািছ। অতঃপর রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, ইহা িক রকম গিদ ? আেয়শা (রাঃ) উর িদেলন, এই গিদিট আিম

আপনার জন য় কিরয়ািছ য, আপিন উহার উপর বিসেবন এবং উহােত হলান িদেবন। অতঃপর রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, ছিব অনকারীেক রাজ হাশের আযাব দওয়া হইেব এবং তাহােদরেক

বলা হইেব য, তামরা যাহা সৃি কিরয়াছ, উহােক জীিবত কর (অথাৎ উহােত াণ সার কর)। অতঃপর িতিন

বিলেলন, যই ঘের ছিব থােক, সই ঘের ফেরশতা আেস না।
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Malik related to me from Nafi from al-Qasim ibn Muhammad from A'isha, the
wife of the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, that she
bought a cushion which had pictures on it. When the Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace, saw it, he stopped at the door and
did not enter. She recognised disapproval on his face and said, "Messenger
of Allah, I turn in repentance to Allah and His Messenger. What have I done
wrong?" The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace,
said, "What is the meaning of this cushion?" She said, "I bought it for you to
sit and recline on." The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant
him peace, said, "Those who make such pictures will be punished on the Day
of Rising. It will be said to them, 'Bring to life what you have created'. Then
he said, 'The angels do not enter a house in which there are pictures.' "

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74699

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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